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11.
12.
13.
14.
15.
16.
18.
19.

Mi van benne ?

Vizsxlnies:

. Egy sor a Tetemre-

hivasbol

. Tartoméany, mely

egykor Magyarorszag-
hoz tartozott

Igaz, tény
Leanynév

Nem mogé
Banyakozség

Ollos allat
Magyarul: nekem
Falusi pad

Szines népfaj

Nagy fajdalom
Miniszterelnokunk
elénevében szerepl6
helység
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22.

24,

26.
29.

30.
31.
32.

34.
36.
38.
40.
43.
44,
45,
46.
48.

Mar — népies zamat-
tal

Tagado6szd

Méaria

Menni — klasszikus
nyelven

Szegény — mai széval
Szintén nem

A Duna mellékfolydja
Eszkdz, lehetdség
Minél?

Tiszta — németul
llona

Eszakkal szemben

A radium felfedezdje
Lapi novény

Edison

Haza — maés nyelven
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10.
16.
17.
18.
20.
21.
23.
24.
25.
27.

28.

32.

33.
35.
37.
38.
39.
41.
42.
47.

Fuggdleges:

. Tot fiunév

White filmszinészn6
keresztneve

Az 6-szOvetség egy
konyvének szerzéje
Ikes igék vége (Ez
csak nehéz?)
Hyppolit foglalkozasa
Német névelb esete
Halassy beceneve
Kiss Jozsef egyik ver-
sébél vett idézet
Nagy edény
Mitologiai személy
Patruly

Kicsodak?

Kinek a tulajdona?
Hamis, rossz
Konyvelési ige
Idegen férfinév
Egy helyen sem
Irta vala

Voros — angolul

(... Star Line)
Torténelmi nevezetes-
segli varos
Operaénekesnd
Eszaki varmegyénk
Rag, -nél parja
Csend! — németl
Azonos betlk
Mocsar mas szoval
Az allamnak fizetjuk
Roémai pénz volt
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Egyes szam ara 1G fillér BUDAPEST.V, SZIGET U. 25

Telefon: 93-1-14

rejtvényujsAg

A.X ax ,,aitkozoii"" nyomda

— axoka mindennek!

Hat a mente, hat a nad-
rag — Ugy megritkult,

olyan 6 — Hogy szlnyog-
halénak is mar — Csak
sziikségb6l volna j6; — Hini

kell majd a szab6t, a —
Posztd meg van véve rég. ..
— Kozbevagott Paté Pal
ur: — ,,Ejh, rdériink arra
még!”

J Sokra sir, sokra vak

bortdon borul — Kik
élink, jarunk busan,
szotlanul: — Van aki
indul és sirvan, megyen
— Uj hont keresni tul a
tengeren.

2 Konnye se perdil,

jajja se hullik, —
Csak oda kap, hoT fész-
kel az agy; — Borzaszto
az, nii oda nyilallik! ...
— Ddbbenet altal a sziv
ere fagy: — ,,Lanyom,
ez ifja gyilkosa vagy!*

tz Nekem mar a rét hi-
metien — A mezd ki-
sult — A tarka liget ki-
etlen — A nap éjre diilt.
— B4jold lagy trillak!
— Tarka képzetek! —
Kedv! Remeények! Lil-
lak! — Isten véletek!

No de se baj, maskép le-

szen — Ezutan; — Sz6-
val, tettel majd segitlink —
A hazan; — Ha az Isten

ugv akarja — Mint magunk
— Szennyet rajta és gonosz
blint — Nem hagyunk.

(2 Draga tudas az én tuda-
v som — S egy szekfil is
sok a magyarnak. — Irigy
gyarak (znek, zavarnak. —
Kicsi virag, szegény virag,
— Hiszen eldoblak. Mit
akarnak?

Ilat most tessék elképzelni: az itt
kozolt Itat hires magyar kolt6 min-
denki altal ismert vers idézetének
mindegyikébe egy-cgy oda nem vald
sz6 helyettesiti a versek eredeti sz6-
vegét. Persze, hogy a nyomda rosszul
szedte 6ket. Mi igazan nem tehetiink
rola, és ezért nem is vagyunk hibasak.

De mindegy. Ha mar megtortént, vi-
seljuk érte a felel6sséget és azok ko-
zOtt. akik erre a hat szornyd elirasra
rajonnek és azokat postai levelezd-
lapra irva, akar a heti megfejtések-
kel egyutt, augusztus 8-ig szerkeszt6-
seginkbe eljuttatjak, azok kozott
megfelel6 karpatlasul

iissxer keéi-keél paijolyjegyei sorsolunk ki a

Beketow Cirkusx-Varieié

nagysikerd uj musorafjosz

A vidékiek kulon 5 szépirodalmi
konyvet nyerhetnek.

Tehat holgyeink és uraink, még-
egyszer elnézeést.

A pélyazat eredményét augusztus
12-én megjelend 1. évf. 25. szamunk-
ban kozoljuk.

Start! — és figyelem!



IZE” mualt heti
szamaban e cim alatt is-
mert nagysagokrol sorol-
tunk fel néhany életrajzi
adatot. A feladat az volt,
hogy a kozolt adatokbol
kitalaljuk, kikre vonat-
koznak? Most mor el-
aruibatjuk, itogy 1.
Arany Janos. ?. Julius
Caesar. 3. Isadore Dun-
can és 4. Barmim volt az.
akiknek élete torténetébdl
egyetmast  elmondhat-
tunk. Lassunk most mar
néhany Ujabb példait, de
hangsulyozzuk, nem tel-
jes életrajzokat, hanem
csak azoknak egy-egy 6t-
letszerlien kiemelt jel-
lemz8 mozzanatat Irjuk
le. Ezekbdl kell kitalalni,
hogy — vajh ki 6?

A gbrog 6kor

| legnagyobb gondol-

kodoinak  egyike.

Kr. e. 384-ben Sta-

girdban (Macedo6-

nia) sziletett. Ti-

zenhét éves kordban kerilt
Athénbe, ahol két évtizedet élt.
Plat6 volt a mestere, akitdl ké-
sfbb megvalt és maga is isko-
lat alapitott, a hires peripate-
tikus iskolat, Nagy Sandor ne-
velGje volt. Ki ez 2

irastudatlan sze-

ro b gény Kkis paraszt-
£ g e lany. Egy csap-
K székben  szolgalt,

&  amelynek vendé-

o geitél gyakran hal-

lott haborarol és = hazajanak
szomor( sorsérol beszélni. Ezek
a, beszédek lobbantjadk benne
langra forr6 hazaszeretetét...
se sz0, se beszéd ... 0©sszepa-
kolja cékmokjat és jelentkezik

a legkozelebbi csapatparancs-
ndksagnal, hogy sorozzak be
katonanak ... Mindig felfelé

iveld palyaja sorozata a fényes
haditetteknek. De fordul a
kocka, az ellenség kezébe kertil
és dicstelen halal vet véget en-

nek a csodalatos életnek?
Ki ez ?

Val6sagos ezer-
mester. Szamtalan
praktikus talalma-
nya kozdl _ nem
hianyzik az Ir6gép

] sem, amelyet egy
vak ledny szamara készitett a
maiakkal azonos billenty(zet-
tel, — 1779-ben — majdnem
egy évszazaddal megel6zve az
els6 amerikai Irogépet. Besze-
16gépe ma is lathatdé a londoni
Kings-College mUzeuméban. A
Eozsonyi hajéhid és egy schon-
runni szokékat is az 6 mun-
kdja. Egy ,taldlmanyat”, amel
nem egyeb jol sikerllt tréfa-
nél, szandékosan nem emlitjik,
pedig éppen ez volna az 6 leg-
ismertebb alkotdsa. 1804-ben
halt meg Becsben, mint udvari
tanédcsos a kancell&rianal.
Ki ez ?
S.

Utols6 opergjat
nyolcvanadik szi-
letése napjan mu-
tattak bel e pre-
mieren  hallatlan

. unneplésben  volt
részé. A legmulatsdgosabb a
muzsika e halhatatlanjanak éle-
teben, hogy nem akartak felven-
ni a konzervatériumba s ma-
ganaton kellett a  zene elemi
ismereteit elsajatitani. Szamos
operaja kozil kett6nek fdalak-
,mi azonosak két Shakespeare-
drama héseivel. 1901-ben halt
meg Milandban. Ki cs?

Q.

Mint régi orosz
nemesi csalad sar-
ja 1828-ban szile-
tett. Fiatal tiszt
Iggrélban [(icsap.d>[1-

hatos ellentétekeént t%s% 3biass-
ketai visszavonultsdganak. A
krimi hadjaratban Silistrianal
es Sebastopolnal harcolt Hu-
manizmusa tdlzasokra ragad-
ja, lemond minden vilagi " ja
vairél, mint egyszer(i por él
| <nagjobb értékérﬁgégoéjn%ﬁ

Ki <

A tualoldali
keiesztrejt
véeny szovege

3. Ennek a zaja szolgaltatja
a kakasszo6t a pesti lakonak

11. Saly

14, Badogedényeket is ezzel
vonnak be

15. Kartyajaték

17. Szbldsmondéas

18. ldegen férfinév

19. Falu Fejér megyében
Az aradi autdgyar egykori
neve
Istvan a becstletes neve
TEBE — egy kevéssel ro-
videbben
Afrikai nagy folyd
Lovassagi had mozdulat
Ennek az urnak az érdeme
a vasuti utazas kényelme
Igen divatos szOvetanyag
neve — fonetikusan
Elér — mas szoval
Nem engedelmeskedik
Spanyol folyd
Szent joga az Embernek
Gyujt ellenkez6je
Név — latinul
Ny(gés, minduntalan nya-
fogo
\ an ilyen kagyl6 is
N&i név
Cselekedet
Angol kikétévaros
A skéla harom kiilénbdz6
hangja
| olyd, megye is
A szajbol nyilik
A nevét veti papirra
Shakespeare-drama hdsm
Szigetcsoport a Nagy,
ocednban
Edény
Arcvonas (jellemvonas i
- francia szoval
Gordg sziget a Sporadok
csoportjaban
Ivéméiban
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Fuggdleges : 16. Egy mar megkopott régi 33. Bibliai alak ]
Asvanywz frazis, amit még a ,,béke 34. Lelkiélettink jelenségeinek
A vezetd ur teszi beli” kulpolltlkaban puf- felismerése
A sakkban fordul el6 fogtattak 35. Célhatarozo
Ko6t6szd 24. A gyerek teszi a sarkany 37. Szlav nép
Erv ismeretlen szerz6nek a nyal 39. A 49 fugglleges sornak
tiszta erkolcsrél sz616 25. Azsiai torok varos a Mar- harom els6 betje
munkaja. Ezerhatszdz esz- vany-tenger partjan 47. Szerep a Bank ban-ban
tend6vel ezel6tt irddott 26. Véroska a Duna mellett, 48. Operettszinészn6
Lada — idegen nyelven Jugoszlaviaban 49. Kuldnlegességi cigaretta
NG6i név 27. A tenniszjateknal ,m(ko- 50. Borotvakészulék
Poe — egyik keresztneve di” labdaazedd gyerek 51. Egy Kkis szerelem
. Jelige, jelmondat cime 52. Ez is gyarapdast jelent
. Orosz varos 29. Hatarozé 54. lge

Szalloda — Berlinben 30. Csecsem@korokben folotte 55. A jég ilyen
. Az egyiptomi vallas f6- népszerd 57. lratcsomo

istene 32. Gazember 58. N&i név



«na»»)»

A természet mindent a lehetd
legjobban intézett el; de mi
azt még jobba akarjuk tenni

. és elrontunk mindent.

(Rousseau)

*

Dicsérd az asszony kecseit s
a férfi na%y eszét. igy boldo-
gulsz s kedves leszel az embe-
rek kozt.

(Fay)

Ha az emberek nem hizeleg-
nének egymasnak, nem létez-
nék tarsasag.

gVauvenargues)

Elég hogy élsz! mi gondod ra:
Mi volt es mi kovetkezik?
Legbdlcsebb, s6t csak az a bdlcs,
Ki soha sem bolcselkedik.

(Petsfi)

Mmdennapl tapasztalat, hogy

Een a legszebb lanyok men-

legnehezebben férjhez. Mar

az Okorban is ez tortent; isme-

retes, hogy mind a harom gra-
cia hoppon maradt.

(Heine)

¢

A divatot rendesen a csuf
nok talalﬁ]ak ki s a szépek elég
botorak, hogy magukat aléren-
deljék.

. (Rousseau)

Segit az ember emberen,
Csakhogy 6non
Javéra rendesen.

(Greguss Agost)

A mai emberek csak gancso-
lasra szilettek: az egész Achil-
lesb6l csak a sebezhet6 sarkét
latjak.

(Marié von Ehncr-
Eschenbach)

Jaszai Mari, aki tudvalevé-
Ié% még életében elkészittette
ebontott régi Nemzeti Szin-
haz koveibdl siremlékét, annak
legalso kovére ezeket a sorokat

vesette;
T ittatok be lelkem langjait,
Régi szinhdzunk kedves kovei,
Ti fogadjatok ellobbant poro-
[mat!

Az Uresen hagyott kockakba helyezziink 1—1 szamjegyet oly
médon, hogy a szamtani feladatok elvégzése utan az elsd vizszin-
tes sor végosszege az els6 flggbleges sor végosszegével, a maso-
dik vizszintes sor végésszege a masodik fligg6leges sor végossze-
gével (és igy tovabb a harmadik és negyedik sor is) egyezzen,
mert a végeredménynek ugv vizszintesen, mint flgg6legesen
egyezni kell. Minden kockédba csak egy szam kertilhet. (A 0
mint magaban allé vagy kezdé szamjegy nem fordulhat el.)

IN"agy kockasail
! 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
3 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 3H 36
37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 4T 48
49 50 51 52 53 4 55 56 57 58 59 60
6l 62 63 64 65 66 67 68 69 70 7L T2
73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84

1. A véletlen iranyitja 1 2 14 17 30 9 15 29
0 Magasztos érzés 82 18 6 42 8 2 21 71
Q. Nem képes 40 45 56 66 34 46 36 5
4. Bator késziil bel6le 7 4 8 62 28 41 59 84
5. Fantazia 12 10 57 18 27 20 70 54
6. A koponyan talalhat6 31 32 68 64 8 66 81 80
7. Csodalkozzunk! 43 35 72 37 74 75 76 77
8. Megijednek 53 52 50 23 63 44 78 49
9. Ezarejtvény feladata 11 13 48 73 19 18 38 82
10. Halak 60 69 39 67 79 24 43 25
11. Unnepélyszert! 47 33 16 58 57 1 55 11

12. Hatalmas hegylanc 61 51 26 4 65 15 74 32

betliit a szamok szerint a_megfeleld
kockakba belrjuk akkor Schopenhauer egyik mély filozofiaval
teli hires mondasat kapjuk.
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Vizszintes:

1. Ezer érommel
10. Bogas ikerszava

. Banyavaros

Kikot6é

Nem lefelé
Osszeadas jele
Régi csé

Hirtelen veszi le a
kalapjat
Massalhangz6

. Kioktat
. Szitnyay regénye
. Ami a pénztarba le-

folyik

. A szegényt még ez is

hlzza

. Mazolom

. Epitéanyag

. Telefon — roviditve

. Ital

. Rag. -toi parja

. G) i.-mdlcshozas ideje
-1. Diderg6

. Balatoni rege fliz6dik

hozza

© 0N W

Fuggdleges:
Pl. az alsos
Oxidaiodas
Kémiai fogalom
Az utolsé betd
Hi;cs bibliai kdnyv
&

Samu — Newyorkban
Lanykanév

Az Egyesiilt Allamok-
ra raillik

Erd6ség

Svéjci lelkész és ir6

. Magyar rajzolé

Szél, hatar
Minden rifkabilban
van

. Dagover maésik neve
. Operaénekesn6
. Van ilyen edény is

Fadarab

. Kinyit

Egyforma betlk

. Rangjelzé

— yimi —

34. Utonallé.
35. Szeleburdi.
30. Romlasnak indult hajdan
er6s magyar.
37. Egyenruha.
(Folytatjuk.)

7



LANC, LANC/ LSOLLLANC

Fokrodol-fokra

A levél

Georg Tunner, kit a
kémszervezetben csak a G.
8-nak ismertek, izgatottan
nézett ki az ablakon, me-
lyen forrén tGzott be a
nap.

A kapu el6tt harom de-
tektiv allt és biztosra vet-
te, hogy mar a hazban is
van egy-kett6. A kis man-
zard szobaban nem rejthe-
tett el semmit, pedig az a
levél biztosan bortdnbe jut-
tatja. Ki nem dobhatja az
ablakon, mert biztosan
biztosan meglatjak. Hm.
Itt van a fényképez6gépe.
Ebbe rejtse? Nem. Itt
szetszedik és megtalaljak.
Lenyelni? Nem, erre kép-
telen. Prébalt mar ilyes-
mit és nem sikeralt.

— EI kell égetnem —
gondolta a G. 8.

Sietve kutatta at a zse-
beit és par pillanat mulva
kétségbeesetten allapitotta
meg, hogy nincs egyetlen
szal gyufaja sem.

Felhanyt mindent a kis
szobaban, hogy valami tiiz-
%zerszémot talaljon. Hia-

a.

Mar-mar  kétsegbeeset-
ten akarta megadni magat
sorsanak, mikor egy otlete
tamadt.

— lgen, ez jo
gondolta. — ElI
egetni . ..

lesz —
fogom

*

Hogy sikerilt ez neki?

LA

POR

BAN

CISZ

Az Ures kockakba Ugy irjunk egy-egy szétagot, hogy annak
Ugy az el6tte, mint az utana levd szétaggal egyditt értelme legyen.
(A szotagok lancként kapcsolddnak egymasba és alkotnak foly-

tatdlagosan értelmes szavakat.)

Szolagrejivény
kaj, hajt, la, gaz. mu,
kos, u, ta, la. ko, nek,

Ve, s0, ra, lom, lany, na,
to, vet, e, tin, é, i, te, o,
ta, ta. 0.

_Fenti szotagokbol a kovetke-
z6, Osszesen tizenkét fogalom
allitandd 0Ossze:

Ezt ellzi az I1ZE.
Rejtvény, fejtoré.
Nyilvan van esze.
El6keld szolga.
Nagy béanata lehet.
. Az 1d6t jelzi.
Csupa valdsag.
Sivatagi allat.
Dalolni szokték.

10. Hazbeért fizet.

11. Kedves kis allat.

12. irészer ez is.

E fogalmak egymés ala Irasa
utdn a kezd@betlik Rubens
egyik leghiresebb  véasznanak
nevét eredményezik.

CENDOTAWNE

Kereszireiivényke-
sziiok figyelmeébe!

Van-e a magyar nyelv-
nek egy olyan négybetis
roviditése, amelyik ,,0“-vel
kezdddik és ,,f“-el veégzb-
dik és mind emellett telje-
sen elfogadhat6 értelmes
fogalmat ad?

Szamoljunk

Milyik az a szam, melyhez
ha a felét hozzaadjuk, a felét
kivonjuk, a felével megszoroz-
zuk és a felével elosztjuk, ak-
itor < nnek a négy szamtani m-
velet elvégzése utan kapott
nS%yt eredményodsszeg 50-et fog-
adhi

KiiSonos rokonsag

El Pesten két 6zvegyeraber.
Nevilk: Szende és Demeter.
Szende nd'sil és elveszi
Demeter lanyat, a Madit;
Am Demeter sem marad rest
NOul veszi Szende Agnest, _
Szende urnak bajos lanyat
S orom lakja hazuk tajat.
Isten mindkét frigyet aldja,
everniekekkel koronazza.
zendééknél a kis Pali
Demetereknél meg Jozsi

A csaladnak szemefénye,
Legféltettebb rt.eménysége.

Mai most kedves jobaratom,
Tetdled meg azt kivanom,
Mondanad meg egyszeribe.
Mily rokoni kotelékbe

All egymassal Szende Pali
Es a kis Demeter J&zsi?

(Eres Tkve)
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Szuletés. Halal.
Vélas, | iazassag



Vizszintes:

1. Egy ismert balla-
da kezddésora

18. Szalloda

. Kérdés, hogy jo-e
filem

. Ruhakeszit6 teszi

. Mindennapos

. JO érzés

. Férfinév
Hires agyu-
keészitd

. Tehén fején is

. Langokban all

. Mélyedés a fold-
ben

. Német Osszetett
beti

. Mértani rajzhoz
kell

. Szintén nem

. Haziké

. Csuda édes

. Magyar folyé

. Binozik

. Ereinkben csor-
gedez

. Betd — hatulrol

. Letaszit

. Tisztitoszer

. Nem bizony!

. Magyar fest6
monogramja

. Utdget

. Mancs

. A magasbal

. Magyarul: 6z

. Magyarul: hé-
rom

. Szemtelenség

. Lobog

. Arab és torok
nev

. Nemes gaz

. Minek a segitse-

gevel?

10

12.

74.
76.

79.
80.

82.
83.

85.
89.

91.

92.
93.

94.
96.

97.
98.

100.
101.
103.

104.
106.

109.

111.

Egy sor egy i
mert Peto-vers-
bol

Vélogatd keret
Suteményféle
Krach

. Magyar kolt6 és

iro
Meggyaszoléis
Ruﬁ%arab

ové mas
nyelven

A néi 0ltozékké:
tartozik
Karddal hadako-
zik

Vallas

Forr6 Pal mono-
gramja

Etel

. Fogoly

Kétszersult —
még a K. u. k.
id6kbél valo neve
Pennsylvania
roviditése
Egységben rejlik
Dinnyén is vag-
hat6

Vizi allat

. .. .la Rocque

Sossa tesz
Felkialtészocska
A tarsasag f6-
embere
Latin viszony-
sz6
Sors
Kicsoda?
Alapfoku iskola
Valami ravasz
dolog

Magyarul: étke-

z2és
Kifel¢ irdnyitja
a puskat

113. Magyar szinm(- 119. Egy hires film-
iro. Mellette ta-

Iélhgté kereszt-
nevének elsd

Fuggdbleges:

szinésznd ke-

. Pemberton-re-

121. Biloic szavai.
(Deutscland in
der IVeltvoran.)
Nem hinndk,
hogy ma is oszt-
ja valaki ezt a
véleményt.. .

115. Német 0Osszeté-
telekben: vezeti.

116. Zeneiskolaban

7. Ezen a napon

8. Ugetés — néme-

tul

9. Szalldige Bajzatol
10. Kiném a libaé

. A zas716 teszi, ha 11 R.H.

12. A lab is ez

13. Magyar regény-
ir6 monogramja

17.
21.

A legutdbbi

. Zsido biblia
16.

Ez aztan mar
csak Oruletesen
buta dolgokra
mondhat6
Petofi-vers cime
Ohajto és sdhajto
szocska

szécska

. ... rajta jo kato-

nak!

. Alarc

Egész csomo

. Hires északi fizi-

kus

Nem tévesztendd
0ssze a gazokkal
Gyarapit

. Filmcsillag

. 12 6rakor van

. lrtézatos dolog
. Lefizet — tréfas

szbval

. A Hungaria

egyik szine

. llyen édes: mar

tul édes, s6t erdl-
tetetten édes

. Mini forrébb lesz
. Aki alulmarad a

ktizdelemben

. Ritka név

. Fénycsik

. Szituacio

. Dukal

. Ki akarja kapni

Ritualis étel

. Ki részére?

Biztatas

. Néta
. Magyar Nemzeti

Bank

. Fém
. Mentsétek meg

lelkeinket!

75.
79.
81.

82.
84.
86.
87.

88.

90.
91.

98.

99.
101.

102.
105.

107.
108.

110.
112.

114

117.
118.
119.
120.

Jegy — klasszi-

. Lanynév

Kotest tesz a seb-
re
Magyar kolt6 és
torténetive). Ke-
resztneve: Bene-
dek
A magyar f6isten
Cukorkaféle
Elemedett koru
Hires magyar
fest6 egyik neve
Csat-féle
Palca
Gyulay Pal balla-
dai hangu kélte-
ménye
A lathatatlan em-
ber egyik hds-
néje
Magyarul: tehén
Farol vald (pl.
gyumolcs) —
‘ritkan hasznalt
magyar széval
Kdzelébe
Zseblampéba
kell
Tantargy
Nemes szervink
Gyakori angol
csaladnév
Mdvészember
. Azonos bettik,
az utolson éke-
zet
Orsoval Tor-
naszkor
Idegen terilet-
mertéek
Romai szam:
1050
Realgimna-
zium roviditése
Somogyi Miklos



A vilag tukorben

Két amerikai bandita gépko-
csin ment egy jaratlan vidéken
keresztul, hogy egy ott maga-
nosan laké farmert tamadja-
nak meg. Orszagut nem volt,
hanem diildutak, melyek a
pusztasagon és erdében minden
iranyban elagazodtak. Ambar
mindkettejik igen jé helyiség-
beli emlékez6tehetséggel birt,
mégis kétségben voltak afeldl,
hogy vajjon a szamos Utelaga-
zas mellett, visszafelé minden
esetre a helyes hazafelé vezetd

utat megtalaljak-e. A vidék
ugyan nagyon valtozatos és
jellegzetes volt, tgy hogy min-
denitt latszottak sziklacsopor-
tok, kilonds novésli fak és
egyéb ismertetd jelek, amelye-
ket fel kellett ismerni, a két
bandita azonban mégis orult
neki, amikor egyikik egyszerre
csak arra a gondolatra jutott,
amely szamukra megkdnnyit-
hette az eligazodast visszafelé.
A kocsi vezet6je ugyanis azt
tanacsolta cinkostarsanak, hogy
az aut6é szélvédblemezén és pe-
dik annak oldalan, ahol kiséré-
je lt, helyezzen el egy tikrot.

Miként remélhette a bandita,
hogy ez a tukor szamlikra
kdnnyebbé teszi majd, hogy a
visszafelé vivé utat megtalal-
jak és hogy tortént az, hogy
éppen azért eltévedtek?

Az *I1ZE

21. szamunak

reflvénymegfejtései:

Keresztrejtvények:

Cimlap: Kantakuzenos Janos
— Prehisztorikus kor — L6&-
porosszeeskiivés — Pénz a
pénznek apja — A beteg Orosz-
orszag — Gancsnélkili lovag.

2. oldal: Csikés Roézsi —
Sz6rakozott — Csak azért is!
— lIstenitélet.

Csaladi kor: Lomha foldi bé-
kdk szanaszét gorognek — Aj-
té el6tt hasal egy Kiszolgalt
kutya — Szavuk sem igen van
azalatt, mig esznek — Retten-
ve sikolt fel, amelyik belenyul.

7. oldal: Szellemi munka —
F6évarosi zenekar — Rovarirto-

szer — Matematikatanar —
Centrifugadlis — A mester
mondta.

Vasarnap délutan: Egy csa-
astol nem dél le a fa — A te-
intetes varmegye — Marcus

Aurelius Antoninus — A ter-
meészetben nincs ugras — Az
éjjeli menedekhely — Nem kell
er az 6szi lombnak.

15. oldal: Pontrél-pontra —
Szerencseszdam — Vendrey Fe-
renc — Vitorlavaszon.

19. oldal: Gyarmatositas —
LaszIo szekere — Gyere be ro-
zsém! — Latinos iskola.

igy kezdddik: 1. Isten orsza-
ga felé. 2. Poganyok. 3. Lég
J0 mindhalalig. 4. Family hotel.
5. Andor. 6. Két fogoly.

Szellemi sport: Két ember
egyutt lassabban megy, mintha
kalén mennének, mert nem tud-
nak olyan fiirgen ketten kike-
rilni  atjarasi  akadéalyokat,
mintha egyedil mennének.

Magas iskola.

Egyszeregy:
100+1004-10 114=324.

Nagy kockazat: EImém ve-
szélyes andalgasaib6l — Ma-

gamba térvén s zarhelyem —
Ezernyi konnyeimmel aztatott
— Poraba hajtvan térdemet.
Lanc, lanc, eszterlanc.
Piléta: Paraszti udvarhaz
szlk ahhoz, hogy repul6géppel
fel lehessen onnan szallni.
Fokrol-fokra: Torna — Fej-
sze.
Szétagrejtvény: A jO tett
azonnal nemesi rangra emel.
Kép- és  betiirejtvények:
Példanélkili — Iparhatésag —
Vizié a lapon — Vér és arany
— Megint Paris felé — En fia-

tal maradok — A halottak
élén — Poszt6 — Csillagszéro
— Kiléndsképen — Egyenlet.

Ez csak jaték? Megalkuszik
— Huszar Karoly — Kavéhazi
also6s kibic — Falbaveri a fejét.
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— Te Susie, ha ezek nem
jonnek be most mindjart fel-
elteni benniinket — elkésiink
az iskolabdl!

(Frankfurter Illustr.)

Afukereskecfésben

— Valodi ez a Rubens?
Keresked6: En ugy éljek'.
Akar haromévi garanciat is

adok!
(Life)

Az O eszén nem
Jarnak lul!

(Fegyenc, akinél egy nagy
reszelot talal a foghazor):

— Remélem, feliigyel6 urnak
nincs ellene kifogasa, ha egy
kicsit kimanikurozém a kor-
meimet?

(Das Interessante B.)

Eqy nagy po-
fon lorieneie

— Albert, az Istenért,
mi  tortént veled? Ki
vert téged igy 0Ossze-
vissza?

— Egy baratom eski-
véjén tanu voltam és
megcsokoltam a felesé-
gét, erre a gazember
agyba-fébe tott, pofo-
zott.

— Erthetetlen, miota
a vilag fennall, a tana
megszokta csokolni a
szertartasok utdn a
menyasszonyt!

— No igen, viszont ez
két évvel a szertartasok
utan tortént!

3;

JO dolguk van ezek-
nek az embereknek itt a
varoson kivil, csak azt sze-
retném tudni, hogy hol tol-
tik a weekendjiket?

(Hamburger Ilustr.)

F6 a higiénia
Sckmitz ur, egész nap nyitva
van az ablaka? llyen hidegben
dolgozik?
— En mindig nyitott ablak-
nal alszom, igazgatd ur!
(Punch)

Rajtakaptak
Snagysaqgat!

— Az lIsten szerelmére, Ed-
gar ne a kinai vazat, az még
nincs Kkifizetve!

(Das Interessante B.)

dml bilxios — biztos!

Mdller ur régi bizonyitva-
nyait maglyara rakja.

— Mi az, miért égeted el a
régi bizonyitvanyaidat? — kér-
dezi baratja.

— Tudod kérlek, nehogy a
Tommy kezébe kerlljenek —
most tanul olvasni!

(Life)

A nalva kérdez

. — Mi tortént? Mit bamulnak
ide az emberek?

(Razzlt. London)



Vizszintes:

Egy sor Arany Janos

leg-
ismertebb balladajabdl

. Enni szeretne

Fé6iskola

. Kihallgatas katonaéknal

Hun vezér

. Allatkerti alkalmazott
. J. Z. S,

Levegd
Jonevii magyar regényird,

. Kikutat

Nagy Sandor névbetii

. Finom husétel

G

. Kituintetés
. Automarka
. Annak idején Budapesten

is lazban tartott mindenkit

. Az antimon vegyjele
. Francia teologus, ir6
. Elhunyt miniszter

Fém — németesen

. Nem teljes rend
. Helytelendl igy Irjak a

,.kota” sz6t

. Fém, a nyomdaipar egy

fontos anyaga

. Bennunket
. Jellegzetes olasz étel
. Hints!

-

PO0ENoUIA wWN e

Fuggdleges:

. Egy régi — de nagyon is-

mert — slager

Csak ilyen dolgosat iszunk
... a magad haza el6tt
(kbzmondas)

. Ett6l az id6tél kezd6dben

Z0z6
Rag, -ra parja

. Alnok, gonosz, rossz

Kett6s massalhangzo

. Tekintetes roviditése
. Lanykanev

Harom szobol allé diszes
titulus (?)

. Baratkozik vele

. Német hatarozészo

. Divat-kisasszony

. A kukorica tudomanyos

*eve

. Magyarul: b6r
. Nemes
. Mobric

Patkot szegei a 16 labara

. ilyen a magnes
. Csillag — mas nyelven

Parlamenti gyorsiré

v
. Francia névmas ]
. Teli Vilmos monogramja
. Felkialtész6

Jtl a kanikula!

Tessék Tapsi urat utanozni'.'
(Die Grune Fost)

15
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a skartatvoros

4) A részletes palyazati feltételeket 20. és 21. szamainkban kozoltik.

Stewenson izgatottan, reked-
ten koéhintett mellettem, de
most nem értem ra foglalkozni
vele. Minden figyelmemet a ve-
lem szemben &ll6 hatérozott és
torhetetlen akaratl egyéniség-
nek latszé fiatal diaklany ko-
totte le.

— Tegnap, estig? — kaptam
a szon. — Es mi tortént teg-
nap este, ami megvaltoztatta az
Onok kettdjik kapcsolatat?

A lany hatarozottan meg-
razta a fejét.

— Ez semmi korilmények
kozott nem tartozik a rendér-
ségre! — jelentette ki, nem is
annyira baratsagtalanul, mint
inkabb vitat nem trden.

— De azt talan mégis sza-
bad lesz mekérdeznem — foly-
tattam udvariasan — hogy
tortént-e  6nok kozott ezzel
kapcsolatban valamelyes sz6-
valtas vita, vagy nézeteltérés?

— A legcsekélyebb sem! —
felelte Vera Tarnowa nyugod-
tan. — Kozoltem vele, hogy
nem akarok a felesége lenni és
Mr. Fox ezt minden tovabbi
nélkil tudomasul is vette, mint-
hogy nyilvdn maga is maga-
tol ertet6dbnek tartotta ...

_— Szoval nem lehet monda-
ni, hogy' rossz, vagy ellenséges
hangulatban valtak meg egy-
mastol? — kérdeztem tovabb.

— Sz6 sincs réla! — tilta-
kozott élénken a lany. — Eny-
nyi volt az egész, amennyit
Onnek elmondtam.

— Es 6 minden indokolés
nélkil tudomasul vette?

— Indokolasra nem volt
sziikség. Azzal 6 maga épugy
tisztaban volt, mint -én.

Most egyenesen a szemébe
néztem és minden sz6t erdsen
megnyomva, latszolag ko6zém-
b6s hangon megkérdeztem:

— Az 0nok szakitasat meg-
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eléz6en, tehat valdszindleg a
tegnapi, vagy tegnapelGtti na-
pon Onnek tudoméasara jutha-
tott, hogy Mr. Foxnak viszo-
nya van madame Schneider-
rel... igy volt?

A lany szemében valami ki-
lénds fény villant fel, olyas-
féle, mint egy vadallat szemé-
nek, hirtelen, baljéslatd  meg-
csillanasa.

De még mindig annyira ura
volt akaratanak, hogy bamu-
latraméltd onfegyelmezéssel fé-
ken tudta tartani az érzelmeit.

— Erre vonatkozolag meg-
tagadok minden feleletet! —
jelentette ki szarazon.

— Nagyon helyes, nem is
vartam egyebet — jegyeztem
meg. — Ez 6nmagéaban is ele-
get mond szamomra ...

Felkeltem a helyemrél és
agy tettem, mintha tavozashoz
készll6dnek. Majd hirtelen fe-
léje fordulva, racsaptam azzal
a kérdéssel, amely ilyenfor-
méan teljesen el6késziletlendil
kellett, hogy érié:

— Még csak azt mondja
meg Tarnowa kisasszony, hogy
korilbelll tiz  perccel ezelott
miért gyujtotta fel a lampajat
a kertre néz6 szobaban?

Egy hosszu percig elképedve,
mozdulatlanul, szavaszegetten
bamult a levegdbe.

,— Magam sem
r.ozott- velem szembe.

Majd egyszerre Kicsattanva,
fegréﬁc'z méas hangon kialtotta fe-

tudom ...

— De most mar elég! ...
Akarom tudni végre is, mit jle—
lent ez a faggatas, ez a bele-
avatkozds a maganugyeimbe...
Mit jelent, hogy ondk itt fel-
turkaljak az életemet? ...
Stewenson kozbe akart vag-
gmde egy intéssel elhallgattat-

— Mindez, sajnos, annyit
jelent, Tarnowa kisasszony —
fordultam szembe a haragos
tekintet(i, szinte fenyegetd fel-
lépésli  leannyal, — hogy a
rend6rségnek alapos oka van
érdekl6dni tobbek kozott arrol
a kapcsolatrél is, amely Fox
mérndk és egyes személyek ko-
z6tt fennallott... Ha ugyanis
még- nem tudta réla, akkor ram
véar az a kinos és héalatlan fel-
adat, hogy kozoljem Onnel azt
a katasztrofat, amely rovid id6-
vel ezel6tt itt lezajlott...

A leany sapadtan, de még
mindig szétlanul varta a foly-
tatést.

— Fox mérnokét ugyanis —
folytattam ugyanazzal a tar-
gyilagos hanghordozassal —
néhany oraval ezel6tt itt a vil-
la elokertjében egy eddig még
ismeretlen tettes meggyilkolta!

Vera Tarnowa megremegett
és szinte ontudatlanul, elsulyo-
sodott testtel visszauhant a di-
vanyra, amelyen az el6bb dlt.

— Belathatja ezekutan, —
mondtam egészen kdzellépve
hozza — hogy alapos okunk
van felkutatni és feltdrni min-
dent. ami a meggyilkolt ma-
ganéletével barmily tavoli vo-
natkozasban is allott. ..

A leany faradt mozdulattal
végigsimitott a  homlokén,
mintha csak most térnének
vissza belé a gondolatok. Azt
vartam, hogy most 06ssze fog
roppanni és szinte magatol,
kérdezés nélkil beszelni kezd.
De csalé>dtam.

Soha nem kerililtem m g 0sz-
sze emberrel — sem férfivel,
sem novel — aki ennyi 6nural-
mat tanusitott volna, unt ez
a fiatal ledny, aki volt véle-
génye halalhirét most olyan
acélos hidegvérrel vette tudo-
mésul, nvntha valami szdmaéra



egészen ismeretlen ember sor-
sarél lett volna szé.

Egyetlen szdval, egyetlen
mozdulattal sem arulta el azo-
kat az érzéseket, amelyek ben-
ne viharzottak. Keményen és
mereven allt ismét a helyén,
mint egy bajvivo, aki a csapas
utan 1smét felemelkedik és
szembefordul ellenfelével.

— Nos, Tarnowa kisasszony
— slirgettem egész kozellépve
hozzda — még mindig nem latja
be, hogy mennyire Iényeges
volna hogy @szintén feltarjon
eléttink mindent? ...

A ledny felemelte a fejét,
szembenézett velem, aztdn ha-
tarozott, egyenletes, ellentmon-
dast nem tdré hangon jelentet-
te ki:

— Sajnalom ...
mondanivalém! ...

Teljesen kiegyenesedve, biisz-
ke fejbdlintassal jelezte, hogy
elege van bel6link és ideje,
hogy felhagyjunk tolakod6 za-
varasunkkal. Nem tehettlink
egyebet minthogy elblcstztunk
t6le és mondhatom, amikor az
el6szobdja kiiszobét atléptem és
az ajtaja bezarodott mogottem,
zavarodottabb voltam, mint va-
laha.

De azért még igy is hataro-
zottan nyom volt az, amire buk-
kantunk, noha példaul Stewen-
sonon lattam, hogy nem tudja,
mit kezdjen ezzel az Gjabb for-
dulattal. Alighogy ismét kilép-
tink a hallba, nekem esett:

— Mi a véleménye errél a
dologrél, Mr. Robinson?

— Sok mindenféle — felel-
tem kitér6en. — Mindenesetre
tobbek kozott az, hogy Miss
Tarnowa sok és értékes infor-
macidt adhatna, ha akarna, de
egyel6re még nem tudom a
modjat, hogy hogyan oldjam
meg a nyelvét...

— Es mi a nézete, van ennek
a lanynak valami kozvetlen ko-
ze a gyilkossaghoz? ...

Véllat vontam.

— Talan igen, talan nem —

nincs semmi

mondtam c. vK'uiviien. — Vera
Tarnowa -+ -yon szép lany,
Stewenson z'n lanyok ko-

ril és szép lanyok miatt mar
sok minden tortént zen a vila-
gon ... De okoskodassal nem
erink ser . t, gyeriink tovabb
és nézzuk meg, mit tudunk k:-
szedni ebb6l a Schneider-hazas-
poérbdl.

Odaintettem magamhoz a

hall maésik végén varakozé por-
tast és a lépcs6haz jobboldalan
nyilé ajték felé mutattam,

— ldehaza vannak Schenide-
rék?

A férfi megrazta a fejét.

— Schneiderék ma reggel el-
utaztak — felelte. — Csak
annyit mondtak, hogy valami
Uzleti Ggyben Németorszagba
kell menniik és talan egy-két
hét mulva jonnek vissza ...
Egyébként minden holmijuk itt
maradt és ha kivanja uram, be-
vezethetem a lakéasba ...

— A lakas nem érdekel —
valaszoltam megtorpanva ez-
elGtt az Gjabb akadaly el6tt. —
Akkor hat nincs tovéabbi ke-
resnivalonk ... Mehetlink, Ste-
wcnson!

Az el6csarnok ajtaja bekat-
tant mogottink. A villa ismét
sotétségbe borult.

. miért nyUjtotta fel a lampajat
kertre néni szobaban f

V.

Miutan a vizsgalattal végez-
tink, Stewenson intézkedett,
hogy a holttestet szallitsak be
az orvostani intézetbe a mas-
nap megejtendd boncolas vé-
gett, mindharman visszatér-
tink a panzidba, ahol az ebéd-
I6n keresztilhaladva az asztal
koril még mindig egyutt ta-
laltuk az el6z6leg otthagyott
tarsasagot.

A kis japan ujsagir6, ugy
latszik, velesziiletett riporteri
szimattal leolvashatta az ar-
< mkr'l hogy valami rendki-
vili eseménynek kellett tortén-

nie, mert belépésiinkre érdek-
I6dve forditotta felénk tekinte-
tét, de természetesen sokkal
diszkrétebb volt, semhogy egye-
nesen megkérdezett volna a
torténtek felél.

Nem akarvan feltlinést kel-
teni, néhany masodpercig még
mialatt a két angol el6re ment,
fel Stewenson szobdajaba — el-
beszélgettem vellik és ezattal
mar Boutet kisasszony is bele-
kapcsolddott a  diskurzusba,
amelyet azonban fejfajas Urd-
gyével csakhamar megszakitot-
ﬁam és siettem fel Stewenson-
0z.

Maér turelmetlentl vartak.

— Nos, Mr. Robinson, mi a
véleménye errél a dologrol? —
érdeklédott Hill alig hogy he-
lyet foglaltam naluk.

— Sok mindenféle eshet8ség
lehetséges, — valaszoltam 6éva-
tosan — de sajnos —, ugy lat-
szik, az a helyzet, hogy egye-
I6re varakozni lesziink kényte-
lenek. Amig ugyanis meg nem
torténik a boncolas, minden fel-
tevésink csak tapogat6zas a
sotétben ... Mert habar az elsé

illantasra nyilvanval6, hog

tlsérelmi nvomek nem talal-
hatok a holttesten, még min-
dig lehetséges, hogy a boncolas-
nal, a bels6 részek megvizsga-
lasa alkalmaval esetleg méreg
nyomai lesznek felfedezhet6k!

— On méregre gondol? —
vagott kozbe elénken Stewen-
son.

— Csak mint eshet§séget
emlitem — feleltem. — Ambar
nem nagyon valdszinld, hogy
Fox valami gyilkos méreggel a
szervezetében még olyan jol
érezte volna magat, hogy gya-
logsétara indult volna a varos-
bol hazaig ... Es kildnben is
nem :gen tudom elképzelni, hol
torténhetett volna a mérgezés,
hiszen, mint Mr. Hill mondja,
a vendégl6ben egyedul Glt az
asztalanal, nem valdszinli te-
hat, hogy ott valaki mérget
csempészhetett volna az ételé-
be. vagy italaba ...

Ezt a feltevésemet a mésna-
pi boncolés is csakugyan meg-
er@sitette. Mindharman jelen
voltunk ennél a térvényes ak-
tusnal amelyet a genfi renddr-
ség legrégibb és legmegbizha-
tobb orvosai végeztek, akiknek
figyelme mar csak hosszas gya-
korlat kovetkeztében is, igazan
mindenre Kiterjedt és mégis



valamennyien egyértelm(en ar-
ra a megéllapitasra jutottak,
hogy J. D. Fox halalat hirte-
len bekovetkezett természetes
szivb6l.ulds okozta, amely az-
utan pillanatok alatt veégzett
vele.

Kissé cstiggedten hagytuk el
az orvostani intézet épuletét és
Stevenson és Hill voltak le-
sUjtva, mert ezekutan nem tud-
tak mitévék legyenek.

A letdrés azonban nélam
csak masodpercekig tartott.
Alighogy leértiink az utcara,
megraztam magam, mint a ku-
tya, mikor kijon a vizb6l és
aztan egyenesen megindultam
a Rattli-utca felé.

BRIDZS

— Most aztan vé%Ieg katyua-
ba jutottunk! — soéhajtott fel
kisvéartatva Hill, aki ~Stewen-
scnnal egydtt jodarabig szétla-
nul kullogott mellettem. — Ki-
vancsi vagyok, ezek utadn mi-
hez fogunk?

— Azt nem tudom még bizo-
nyosan — valaszoltam nyu-
godt, diplomatikus mosollyal —
de annyi bizonyos, hogy most
mar kezd vilagosodni az Ugy-

Mind a kettbn megalltak és
Gszinte csodalkozassal bamultak
ram.

— Kezd vil4dgosodni? — ki-
altott fel Stewenson elképedve.
Komolyan mondom, Mr.
Robinson, ha nem ismerném

-ROVAT

21. sz. feladvany

feladvany: 1. Ny

Mit licital Dél? 2. Mit’ licital,

: 1 kor, E: kontra, K: pasz.
ha Kelet kdzben rekontrazik? 3.

A licitalasok alapjan osszeéllitandé E. és K. lapja.

hétfén, csutortokdn és szombaton

ont, azt hinném, hogy tréfal a
rovasunkral.,. Hiszen most
izzel az orvosi vizsgalattal tel-
jessé valt a sotétség!

— Ellenkez6leg! — tiltakoz-
tam. — Ez az orvosi vizsgalat
foloéttébb tanulsagos volt széa-
momra és mondhatom, nagy lé-
péssel hozott kozelebb a rejtély
megold 4s6hoz!

— De hogyan?... Hiszen
sem a helyszinen tértént vizs-
galat, sem a boncolas nem tu-
dott semmi olyan nyomot fel-
mutatni. amelyrél valami kilsé
er@szakra Eheti,: kovetkeztet-
ni ... A boncolast vezet6 orvo-
sok sem kuls6 sérulést, sem
fojtogatast sem pedig olyan
jeleket nem talaltak, amelyek
ar-a mutatnanak, hogy Foxot
talan megmérgezték volna...
Ni > tudom elképzelni, mi le-
het az, ami az 6n szdmara meg-
vilagitja az tgyet! Hiszen ezek
alapjan nyt.'lenek vagyunk
belenyugodni abba a elsd meg-

allapitdsba. hogy Mr. Foxot
szivszélhiidés olte m<g! . ..
— gy is van! — Dbdélintot-

tam. — Csak az a kérdés, hogy
<zt . sz szélhudést mi idézte
elé! Ez az a pont, ahol nem va-
gyok- hailandd megdllni és ha
az uraknak kedvik van hozza,
elki ‘rhetnek a villdba, hogy
most mar egy kicsit alaposab-
ban utananézziink ennek az
egt:jzelére még rejtélyes kérdés-
ntk ...

— M t akar csinalni a fiié-
ban? —  -rdekl6dott Stewen-
son.

— Mindenekel6tt  szeretnék
<gy Kicsit elbeszélgetni kdzds
baratunkkal, Wirb arral, a por-
tassal — feleltem. — Re kell
x+’lidnom ugyanis, hogy ennek
a gentlemannak a szerepét még
nem latom egészen tisztan ...

(Folytatjuk.)

Kt a gyilkos ?

1St

rejtviinyujsAo
Szerkesztik » .
BOKOR LAJOS és GAL GYORGY
Felelés srerkenztd 6. kiado:
KOVACS MATYAS

Szerkesztéségi 6rok : keiden ée
pénteken d. u. 2—3-ig

Kéziratokat nem ériiink meg éa nem
adunk vlaaza



Vizszintes

1. A Stadié is teszi
5. Séher — de cz-vel irva

9. Egy kedves kis egyfelvona-
sosban (Sakk-matt) hivja
igy az amerikai nagybdcsi
Oszkar unokadccsét. (Nyil-
van az uszkarral vald 6sz-

szetévesztés alapjan ...)
13. Falatozok
15. Lereteszel
16. Francia kolt6
19. Német hataroz6sz6
20. Zuzni — ikerszava
21. Pillér, Kabos, Gerevich
22. Hajoérész
23. A renovalas is ez
24, Him, nd és semleges
27. Francia teologus
30. J6 régen
33. Tisztan — franciaul
34. Magas katonai rang
36. Gémbolyded
38. Deresre huzat
39. Enyves, ragadds
40. Borzalmas o6ngyilkolasi
maéd
41. Angol szamnév
43. J6 — latniul
44. A kaldszérés idején van
45. lgekdtd
17. Gyermek

48. Délamerika masodik legna-
gyobb foly6ja (,,La” név-

el6je itt nincs el6tte)
50. Egymast kovetd betlik
52. Zavarbahozés
53. Vég — angolul
55. Nem all egyhelyben
57. Olasz foly6

58. Egy elem elektromos fel-
bontasakor az anoédnal Ki-

valé ion
60. Reviczky Gyula egy igen
szép kolteménye

61. Aki ma még ezt tud — az

boldog
62. Rajan szuletett
63. Az egyik szil6é

64. Forrasmunka szerzéje az
6smagyarok élet- stb. vi-

szonyairol
65. Név — a Bibliabol

N

Fuggdleges:
Mezején a kalandozé ma-
gyarok szenvedtek sulyos
vereséget
Zuhanhat

3. Mikszath Kalman
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26.

elbeszélése
Vagyoni bukas
Balkan varos

. Klarinét — ahogy irjak

Szines népfaj

. Orszaggydilési képviseld

. »Zwei Herzen in % Takt
11.
12,
14,
15.
17.
18.

Lelakatolom

Szigetlakd nép

Egymast kovet6 betlk
Meggy6z6dés dolga
Kimeritéen

Hat — nem éppen széra-
koztat

. Ezt a hiiséges hazastars

nem teszi
Hozzatartozik a magyar
ember mulatozasahoz

Kikotovaros Szicilia keleti
partjan

Megszlnik az ellentét
Rama

Némely banda

Arabok

Pesti korhaz

Elmézol

Paszuly

Ige, az 52. vizszintessel
kapcsolatban

Aruba bocsatja

Némely korona

Csodakapus — volt

Az ész

Hood keresztneve

Magyar varmegye a Du-
nantulon

Egy nagy eposz hlse —
németesen, nem pedig la-
tinosan

A Duna idegen neve
Proféta volt

Lonak szolt

Ez lenne Albéania roviditése

Régi fegyver



A bus araio

(A cimlap keresztrejtvénye)

(Gustav Adolfo Bécquer,
a sokat szenvedett és fiata-
lon elhunyt spanyol kolt§
egy kis versét foglaltuk e
keresztrejtvénybe. A ,,spa-
nyol Heine” a maga kuzdel-
mes, szomoru életét sirja el
ebben a megrazdéan szép né-
hany sorban.

Az dbra 1., 58., 82., 10. és
15. sz&mu soraibdl alakul ki
a vers, foltéve természete-
sen, hogy az ezekkel 0Ossze-
fu?gé tobbi sorokat kifogas-
talanul megfejtettiik.)

A verset Kosztolanyi De-
zs6 forditotta.

Vizszintes:

13. Igv szol a robbanas
14. Koltemény

16. Banatos, melankolikus
18. Utraval6

19. Szinész, a Varosi Szinhaz

tagja volt
21. Fa; a végén targyraggal
23. Minden emberben van
25. Indulatszécska

26. Atvételi elismervény

28. Az ,alkaliak" csinalt ma-

gyar neve

29. Nem mozdul
30. Hadititkokban ,,utazik”

31. Budan, a Csalogany-utcabdl

nyilik (igaz, hogy csak
utca, de itt ,,ut” van)
34. Okmany
35. Befejez
36. Tilté szocska

38. Az énekskala egyik hangja
39. Elhunyt magyar notaszerzé

42. Mérlegel

45, Szaj — latinul
47. Konyv

48. Him allat

50. Madar

52. N. Z. E.

54, Agy — franciaul

55. Cserzy Mihaly iréi alneve
57. Felvidéki helység, Csap és

Beregszasz kozott
61. Ez az, amit senki el nem
kertlhet

62.

63.
64.
65.
66.
68.
69.
71.
72.
74.
7.
79.
81.
84.
87.
88.
89.
90.
92.
93.
95.
97.
98.
99.
101.

103.

104.

w
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12.
13.

Birtokos névmas, ahogy
hibasan sokszor hallani
Alig hallhatdéan (beszél)
Kopasz
A 97. vizszintes forditottja
Hajnal el6tt figyelhet6 meg
Indiai portugal gyarmat
Mérges, fol van huzva
A szépnemhez tartozik
Milyen?
A Balkénon van
Gordg betl
Jugoszlav varos
Német folyd
Meérgében mondja az ember
Ital
Uralkodo
Testrész
Francia n6i név
Személyes névmas
El6re, balra stb.
Elég gyakori csaladnév
Evek mutatjak
Részes rag
Majom
A vilaghaboruban hadse-
regparancsnok
Keresztekben all a folde-
ken
Lelkipasztor

Fuggdbleges:

Kozlekedési eszkdz
Csibész-sz6

A Beretty6ba 6mlé folydcs-
ka

NG&i név

E. P.

Olah fajta

Goroég betli

Kicsiny — latinul

A nemrég fizetési nehézsé-
gekbe kerllt nagy német
lapkiadévallalat monogr.

. Névuto

Arpéad legy6zte

Politikai program, amir6l
Ujabban ismét sokszor esik
sz6

17.

19.
20.
22.

24,
26.
21.
30.
32.

33.
35.
37.
40.
41,
43.
44,
46.
49.
51.
53.

95.

56.
59.
60.
67.

69.
70.
73.
T5.
76.
78.
80.

83.
85.
86.
87.
91.
92.

94,
96.
98.

Bizonyos képzettséget je-
lentd rovidités

Noé egyik fia

Gyongéd

Lehet pl. valamely meg-
oldand¢ feladat is
Kereskedd teszi

Ne kovessik el

Mészéros is teszi

Hozzajut valamihez

Idegen pénz neve — fone-
tikusan

Betegnek sziikséges
Mozigépész dolga

Ebbdl fejlédik minden élet
LG&szer

Angol szigetgyarmat
Mulatéhely
Gonosztevl

Minden textilaru ...
Hénap roviditése
Okori hires szobrasz
Ha siet, még ...
Megszélitas — fehérnéphez
Minden titok egyszer ...
Az ipse

... aZ &ji bogar”

A latin birtokos eset rovi-
ditése

Gaz

Férfinév

Magasabb szinvonali

Fok, part foka — franciaul
Folyé Svéjcban

Torok férfinév

A hét egyik napjanak
francia neve

Szinpadi miuifaj
Szentkdnyv

Egy szaszorszagi t6 neve
Ugyanaz, mint vizszintesen

van

Jegyzék — idegen széval
Jambor, de anndl csinyabb
nagy allat

Egitest

Télisport

Mindenkinek van legalabb
kett6

100. Gyimolcsbdl is készil
102. L. G.

103. Kicsinyité rag
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